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NAATI CCL Marathi Vocabulary
मराठी शब्दसंग्रह

100 useful terms, bilingual examples and a worked dialogue

Build vocabulary for everyday Australian service conversations. Learn each term in context, then practise
transferring the whole meaning between English and your language.

A short practice routine

1. Learn the term in both languages, then cover one version and recall it aloud.

2. Interpret the complete example, including numbers, negatives and conditions.

3. Practise the two worked turns at the end before comparing the possible answers.

Inside this guide

Appointments and healthcare access
Symptoms, tests and treatment
Housing and repairs
Banking and payments
Insurance and consumer matters
Employment and pay
Education and learning support
Identity, applications and government services
Legal matters and complaints
Community support and useful instructions

Use the native script as your reference. These guides focus on meaning in context; equivalent natural phrasing can also be
appropriate.

Independent AceCCL preparation material. Examples are fictional. This is a starter list, not an official NAATI vocabulary list or a
prediction of test content.
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Appointments and healthcare access
Arrange a visit, explain what you need and understand the next step.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Appointment

डॉक्टरांना भेटण्याची ठरलेली वेळ

I have a doctor's appointment at ten tomorrow.

उद्या दहा वाजता माझी डॉक्टरांना भेटण्याची वेळ ठरली आहे.

Note: Here this means a booked visit, not appointment to a job or post.

General practitioner (GP)

सवर्वसाधारण वैद्यकीय डॉक्टर (जीपी)

Please see your GP first.

कृपया आधी आपल्या जीपीला भेटा.

Note: A GP is a general medical practitioner; keep the familiar abbreviation when it
is clear in context.

Referral letter

संदभर्व पत्र

The specialist needs a referral letter.

तज्ज्ञ डॉक्टरांना संदभर्व पत्र आवश्यक आहे.

Note: In this context, a letter directing a patient to another clinician or service.

Prescription

औषधांची �चठ्ठी

Please bring your prescription.

कृपया औषधांची �चठ्ठी आणा.

Medical certificate

वैद्यकीय प्रमाणपत्र

My employer asked for a medical certificate.

माझ्या �नयोक्त्याने वैद्यकीय प्रमाणपत्र मा�गितले.

Specialist

तज्ज्ञ डॉक्टर

The doctor referred me to a specialist.

डॉक्टरांनी मला तज्ज्ञ डॉक्टरांकडे पाठवले.

Bulk billing

बल्क �ब�लंगि

Does this clinic offer bulk billing?

या दवाखान्यात बल्क �ब�लंगिची सु�वधा आहे का?

Note: For an eligible Medicare service, the provider accepts the Medicare benefit as
full payment. Do not imply every service is covered.

Emergency

आपत्कालीन प�र��स्थिती

This is an emergency.

ही आपत्कालीन प�र��स्थिती आहे.

Consultation

वैद्यकीय सल्लामसलत

How much does the consultation cost?

वैद्यकीय सल्लामसलतीचा खचर्व �कती आहे?

Waiting list

प्रतीक्षा यादी

Please put my name on the waiting list.

कृपया माझे नाव प्रतीक्षा यादीत घाला.
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Symptoms, tests and treatment
Preserve symptoms, quantities and instructions without adding medical advice.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Symptoms

लक्षणे

When did the symptoms start?

लक्षणे कधी सुरू झाली?

Dosage

औषधाची मात्रा

Please confirm the dosage with the pharmacist.

कृपया औषध�वके्रत्याकडून औषधाची मात्रा �न�श्चित करून घ्या.

Note: Dosage can include how much and how often; preserve both when the
speaker gives them.

Side effects

दुष्प�रणाम

The leaflet explains possible side effects.

मा�हतीपत्रकात संभाव्य दुष्प�रणाम �पष्ट केले आहेत.

Allergy

अ�लॅजर्जी

Do you have any medicine allergies?

आपल्याला कोणत्याही औषधाची अ�लॅजर्जी आहे का?

Blood test

रक्त तपासणी

The doctor requested a blood test.

डॉक्टरांनी रक्त तपासणी करण्यास सां�गितले.

Blood pressure

रक्तदाब

The nurse will check your blood pressure.

प�रचा�रका आपला रक्तदाब तपासतील.

Treatment

उपचार

The doctor will explain the treatment options.

डॉक्टर उपचारांचे पयार्वय समजावनू सांगितील.

Chronic condition

दीघर्वकालीन आजार

I need support for a chronic condition.

दीघर्वकालीन आजारासाठी मला मदतीची गिरज आहे.

Note: Chronic describes duration; it does not automatically mean severe.

Fasting

उपाशी राहणे

Is fasting required before this test?

या तपासणीपूवर्जी उपाशी राहणे आवश्यक आहे का?

Note: Interpret the instructions given; do not invent a fasting period or restrictions.

Follow-up appointment

पुढील तपासणीची भेट

Please book a follow-up appointment next week.

कृपया पुढील आठवड्यासाठी पुढील तपासणीची भेट ठरवा.
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Housing and repairs
Distinguish rent, bond, quotes and written notices in everyday housing conversations.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Tenant

भाडेकरू

The tenant reported a water leak.

भाडेकरूने पाणी गिळत असल्याचे कळवले.

Note: Choose a form appropriate to the speaker and context; do not infer gender
from the English word alone.

Landlord

घरमालक

Please inform the landlord about the repair.

कृपया दुरु�तीबाबत घरमालकाला कळवा.

Rental agreement

भाडेकरार

Please read the rental agreement before signing.

कृपया �वाक्षरी करण्यापूवर्जी भाडेकरार वाचा.

Rental bond

भाड्याची सुरक्षा अनामत रक्कम

When will the rental bond be returned?

भाड्याची सुरक्षा अनामत रक्कम कधी परत �मळेल?

Note: A security deposit connected to a tenancy, not a fine or an extra rent
payment.

Rent arrears

स्थिकीत भाडे

I would like to discuss my rent arrears.

मला माझ्या स्थिकीत भाड्याबाबत चचार्व करायची आहे.

Written notice

लेखी सूचना

Please send the notice in writing.

कृपया सूचना लेखी पाठवा.

Property inspection

मालमत्ता �नरीक्षण

What time is the property inspection?

मालमत्तेचे �नरीक्षण �कती वाजता आहे?

Repairs

दुरु�ती

The repairs will start on Monday.

दुरु�ती सोमवारी सुरू हो�र्वल.

Plumber

नळ कारागिीर

The plumber will check the leaking tap.

नळ कारागिीर गिळणारा नळ तपासतील.

Written quote

खचार्वचे लेखी दरपत्रक

Please include the materials in the written quote.

कृपया लेखी दरपत्रकात सा�हत्याचा खचर्व समा�वष्ट करा.

Note: Here a quote states the proposed price of work, not a quotation from a book.
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Banking and payments
Listen carefully for amounts, dates, fees and repayment conditions.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Bank account

बकँ खाते

I would like to open a bank account.

मला बकँ खाते उघडायचे आहे.

Bank statement

बकँ �टेटमेंट

Please provide your latest bank statement.

कृपया आपले सवार्वत अलीकडील बकँ �टेटमेंट द्या.

Interest rate

व्याज दर

Is the interest rate fixed?

व्याज दर �न�श्चित आहे का?

Repayment

कजार्वचा हप्ता

When is the next repayment due?

कजार्वचा पुढील हप्ता कधी देय आहे?

Deposit

आगिाऊ रक्कम

The builder asked for a deposit.

बांधकाम व्यावसा�यकाने आगिाऊ रक्कम मा�गितली.

Note: A bank deposit and an advance payment to a builder have different
meanings. Choose the wording that matches the situation.

Invoice

बीजक

Please send the invoice by email.

कृपया बीजक �र्वमेलने पाठवा.

Note: A request for payment; a receipt confirms that a payment was received.

Due date

देय तारीख

What is the due date for this bill?

या �बलाची देय तारीख कोणती आहे?

Debt

कजर्व

I need help managing my debt.

मला माझे कजर्व व्यव�स्थिा�पत करण्यासाठी मदतीची गिरज आहे.

Refund

परतावा

When will I receive the refund?

मला परतावा कधी �मळेल?

Budget

अंदाजपत्रक

Let us prepare a monthly budget.

आपण मा�सक अंदाजपत्रक तयार करू या.

Note: Use a familiar local term for a spending plan; preserve the intended meaning.
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Insurance and consumer matters
Use the insurance or shopping context to choose the right meaning.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Insurance premium

�वमा हप्ता

Can I pay the insurance premium monthly?

मी �वमा हप्ता दर म�हन्याला भरू शकतो का?

Insurance excess

�वमा दाव्यात �वतः भरायची रक्कम

(एक्सेस)

How much is the excess on this claim?

या �वमा दाव्यात �वतः �कती रक्कम भरावी लागिेल?

Note: The policyholder's contribution towards a claim, as set by the policy; simply
saying extra amount can be misleading.

Insurance claim

�वमा दावा

I want to make an insurance claim.

मला �वमा दावा करायचा आहे.

Policy number

�वमा पॉ�लसी क्रमांक

Please tell me your policy number.

कृपया आपला �वमा पॉ�लसी क्रमांक सांगिा.

Insurance cover

�वम्याचे संरक्षण

Does the policy cover water damage?

या पॉ�लसीत पाण्यामुळे झालेल्या नुकसानीचे संरक्षण आहे का?

Warranty period

हमी कालावधी

When does the warranty period end?

हमीचा कालावधी कधी संपतो?

Receipt

पावती

Please keep the receipt.

कृपया पावती जपून ठेवा.

Faulty

सदोष

The washing machine is faulty.

कपडे धुण्याचे यंत्र सदोष आहे.

Replacement

बदली व�तू

Can I get a replacement?

मला बदली व�तू �मळू शकते का?

Proof of purchase

खरेदीचा पुरावा

Do you have proof of purchase?

आपल्याकडे खरेदीचा पुरावा आहे का?
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Employment and pay
Keep working hours, employment arrangements and entitlements distinct.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Job vacancy

नोकरीची �रक्त जागिा

Are there any job vacancies?

नोकरीच्या काही �रक्त जागिा आहेत का?

Casual employee

कॅज्युअल कमर्वचारी

I work as a casual employee.

मी कॅज्युअल कमर्वचारी म्हणून काम करतो.

Note: Casual is an employment arrangement; do not automatically replace it with
part-time or fixed-term.

Shift work

पाळीचे काम

Does this role involve shift work?

या पदावर पाळ्यांमध्ये काम करावे लागिते का?

Roster

कामाच्या पाळ्यांचे वेळापत्रक

When will the new roster be available?

नवीन पाळ्यांचे वेळापत्रक कधी उपलब्ध हो�र्वल?

Payslip

वेतनपत्रक

I have not received my payslip.

मला माझे वेतनपत्रक �मळालेले नाही.

Annual leave

वा�षंक रजा

I would like to apply for annual leave.

मला वा�षंक रजेसाठी अजर्व करायचा आहे.

Paid sick leave

पगिारी आजारपणाची रजा

Am I entitled to paid sick leave?

मला पगिारी आजारपणाच्या रजेचा हक्क आहे का?

Note: This is a practice question, not a statement that every worker has the same
entitlement.

Overtime pay

जादा कामाचा मोबदला

Does this amount include overtime pay?

या रकमेत जादा कामाचा मोबदला समा�वष्ट आहे का?

Superannuation

�नवतृ्ती बचत �नधी (सुपरअ�नॅ्युएशन)

Please check the superannuation contribution.

कृपया सुपरअ�नॅ्युएशनमधील योगिदान तपासा.

Note: Australia's retirement-savings system; do not treat it as ordinary take-home
pay.

Minimum wage

�कमान वेतन

Where can I check the minimum wage?

मी �कमान वेतन कुठे तपासू शकतो?
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Education and learning support
Discuss enrolment, course requirements and support without losing qualifications.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Enrolment

प्रवेश नाेंदणी

When does school enrolment open?

शाळेची प्रवेश नाेंदणी कधी सुरू होते?

Tuition fee

�शकवणी शुल्क

Does the tuition fee include the textbooks?

�शकवणी शुल्कात पाठ्यपु�तके समा�वष्ट आहेत का?

Per term

प्र�त सत्र

Is this amount charged per term?

ही रक्कम प्र�त सत्र आकारली जाते का?

Note: Check whether term refers to a school term or another defined period.

Prerequisite

पूवर्वअट

Is this subject a prerequisite for admission?

हा �वषय प्रवेशासाठी पूवर्वअट आहे का?

Assessment result

मूल्यमापनाचे �नकाल

When will the assessment results be available?

मूल्यमापनाचे �नकाल कधी उपलब्ध होतील?

Progress report

प्रगिती अहवाल

I would like to discuss my child's progress report.

मला माझ्या मुलाच्या प्रगिती अहवालाबाबत चचार्व करायची आहे.

Subject selection

�वषय �नवड

Can you help me with subject selection?

आपण मला �वषय �नवडण्यात मदत करू शकता का?

Learning support

अध्ययनासाठी सहाय्य

What learning support is available?

अध्ययनासाठी कोणते सहाय्य उपलब्ध आहे?

School counsellor

शाळेचे समुपदेशक

May I speak to the school counsellor?

मी शाळेच्या समुपदेशकांशी बोलू शकतो का?

Guardian

संरक्षक

The guardian must sign the form.

संरक्षकाने अजार्ववर �वाक्षरी करणे आवश्यक आहे.
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Identity, applications and government services
Preserve document names and distinguish eligibility from approval.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Eligibility

पात्रता

How can I check my eligibility?

मी माझी पात्रता कशी तपासू शकतो?

Note: Meeting eligibility conditions does not necessarily mean an application is
already approved.

Application form

अजर्व नमुना

Please complete the application form.

कृपया अजर्व भरा.

Proof of address

पत्त्याचा पुरावा

Please bring proof of your current address.

कृपया आपल्या सध्याच्या पत्त्याचा पुरावा आणा.

Photo identification

छाया�चत्र ओळखपत्र

Do you have photo identification?

आपल्याकडे छाया�चत्र असलेले ओळखपत्र आहे का?

Birth certificate

जन्म प्रमाणपत्र

A copy of the birth certificate is required.

जन्म प्रमाणपत्राची प्रत आवश्यक आहे.

Passport

पासपोटर्व

When does your passport expire?

आपल्या पासपोटर्वची मुदत कधी संपते?

Tax file number (TFN)

कर फा�ल क्रमांक (टीएफएन)

Where can I find my tax file number?

माझा कर फा�ल क्रमांक मला कुठे �मळेल?

Note: Keep the name and abbreviation identifiable; do not substitute a different
identity number.

Permanent resident

कायम�वरूपी र�हवासी

Are you a permanent resident?

आपण कायम�वरूपी र�हवासी आहात का?

Note: A permanent resident and a citizen are not the same status.

Visa status

��हसा ��स्थिती

Please confirm your current visa status.

कृपया आपल्या सध्याच्या ��हसा ��स्थितीची खात्री करा.

Centrelink

सेंटर�लंक

I need to update my details with Centrelink.

मला सेंटर�लंककडील माझे तपशील अद्ययावत करायचे आहेत.

Note: This is a service name; keep it recognisable.
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Legal matters and complaints
Keep requests, obligations, evidence and outcomes precise.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Legal advice

कायदेशीर सल्ला

I would like to get legal advice.

मला कायदेशीर सल्ला घ्यायचा आहे.

Legal aid

कायदेशीर मदत

Can you tell me how to apply for legal aid?

कायदेशीर मदतीसाठी अजर्व कसा करायचा हे आपण सांगिू शकता का?

Note: The example asks about access; it does not promise eligibility or free
representation.

Evidence

पुरावा

Please keep all the evidence.

कृपया सवर्व पुरावे जपून ठेवा.

Contract

करार

Read the contract before you sign.

�वाक्षरी करण्यापूवर्जी करार वाचा.

Terms and conditions

अटी आ�ण शतर्जी

Please explain the terms and conditions.

कृपया अटी आ�ण शतर्जी समजावनू सांगिा.

Fine

दंड

When must I pay the fine?

मी दंड कधी भरला पा�हजे?

Compensation

नुकसानभरपा�र्व

Can I apply for compensation?

मी नुकसानभरपा�र्वसाठी अजर्व करू शकतो का?

Lodge a complaint

तक्रार दाखल करणे

I would like to lodge a complaint.

मला तक्रार दाखल करायची आहे.

Court

न्यायालय

The letter includes the court date.

पत्रात न्यायालयाची तारीख �दली आहे.

Appeal

अपील करणे

How can I appeal this decision?

मी या �नणर्वया�वरुद्ध अपील कसे करू शकतो?

Note: In a legal context, a request to review a decision; the ordinary verb appeal
may have another meaning.
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T O P I C  1 0  /  1 0  T E R M S

Community support and useful instructions
Practise everyday service language, time expressions and clarification requests.

TERM / MARATHI EXAMPLE IN CONTEXT

Community centre

सामुदा�यक कें द्र

Where is the nearest community centre?

सवार्वत जवळचे सामुदा�यक कें द्र कुठे आहे?

Social worker

समाजसेवक

Can I speak to a social worker?

मी समाजसेवकाशी बोलू शकतो का?

Concession card

सवलत काडर्व

Please bring your concession card.

कृपया आपले सवलत काडर्व आणा.

Note: A card used to establish access to particular concessions; the conditions
depend on the card.

Rent assistance

भाडे मदत

I would like information about rent assistance.

मला भाडे मदतीबाबत मा�हती हवी आहे.

Carer allowance

देखभाल करणाऱ्याचा भत्ता

How do I apply for Carer Allowance?

देखभाल करणाऱ्याच्या भत्त्यासाठी अजर्व कसा करावा?

Note: Carer Allowance and Carer Payment are different payment names; preserve
the distinction if it matters in the dialogue.

Interpreter

दुभाषी

I need an interpreter for the appointment.

या भेटीसाठी मला दुभाषीची गिरज आहे.

Note: An interpreter works with spoken communication; a translator may work with
written text.

Deadline

अं�तम मुदत

What is the deadline for the application?

अजार्वची अं�तम मुदत कोणती आहे?

Fortnight

दोन आठवडे

The next meeting is in a fortnight.

पुढील बैठक दोन आठवड्यांनी आहे.

Note: A fortnight means two weeks; preserve the period when discussing pay or
rent.

Renew

नूतनीकरण करणे

I need to renew my licence.

मला माझ्या परवान्याचे नूतनीकरण करायचे आहे.

Clarify

�पष्ट करणे

Could you please clarify that point?

कृपया तो मुद्दा �पष्ट कराल का?

AceCCL MARATHI VOCABULARY / PRACTICE GUIDE
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M E A N I N G  C O M E S  F I R S T

Beyond individual words

Natural Marathi

Use clear Marathi in Devanagari. Explain unfamiliar Australian terms briefly, and choose respectful wording
suited to the conversation.

Numbers and negatives

A fortnight is two weeks, not fifteen days. Preserve amounts, time windows, questions, negatives and words
such as may and must.

Complete meaning

Keep a medical appointment distinct from a job appointment. A bank deposit, a rental bond and a builder’s
advance are different uses of money.

Use examples as practice

A correct individual word is not enough. Preserve who must act, what happened, the amount, the time, and
qualifications such as may, must and only if.

The worked answers are possible interpretations. Equivalent natural wording can convey the same meaning.
No official mark or pass prediction is assigned.

Read the official language guidance
https://www.naati.com.au/resources/language-policy-ccl/
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W O R K E D  E X E R C I S E  /  T U R N  6

Rental Repairs: Marathi to English
A tenant contacts a property manager to discuss urgent repairs at a rental property, including a leaking sink, mould, a broken
fan, and a loose door lock.

From AceCCL dialogue dlg-mr-1621. Interpret aloud before reading the possible answer.

Source

उद्या सकाळ चालेल. माझी पत्नी घरी असेल, पण नळ दुरु�ती करणारा कामगिार येण्याच्या तीस �म�नटे आधी �तला सूचना

हवी आहे.

One possible interpretation

Tomorrow morning is fine. My wife will be at home, but she needs thirty minutes notice before the plumber
arrives.

Meaning to preserve

Tomorrow morning is suitable.
The speaker’s wife will be at home.
She needs thirty minutes’ notice before the plumber arrives.

Watch out for

Thirty minutes is advance notice, not the length of the repair. Keep the wife as the person who needs notice.

A compact note-taking cue

tomorrow morning OK / wife home / notice 30 min BEFORE plumber

Your notes

• 
• 
• 
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W O R K E D  E X E R C I S E  /  T U R N  7

Rental Repairs: English to Marathi
A tenant contacts a property manager to discuss urgent repairs at a rental property, including a leaking sink, mould, a broken
fan, and a loose door lock.

From AceCCL dialogue dlg-mr-1621. Interpret aloud before reading the possible answer.

Source

I will ask the plumber to call first. About the bathroom fan and mould, we need to arrange an inspection.
Can I come on Friday at 3 pm?

One possible interpretation

मी नळ दुरु�ती करणाऱ्या कामगिाराला आधी फोन करायला सांगिेन. बास्थिरूममधील पंखा आ�ण बुरशी यांसाठी तपासणीची

व्यव�स्थिा करावी लागिेल. मी शुक्रवारी दुपारी 3 वाजता येऊ का?

Meaning to preserve

The plumber will be asked to call first.
An inspection is needed for the bathroom fan and mould.
The speaker asks to come on Friday at 3 p.m.

Watch out for

Keep both fan and mould, the inspection, and the request with its exact day and time.

A compact note-taking cue

plumber call first / fan+mould inspection / Fri 3 pm?

Your notes

• 
• 
• 
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K E E P  P R A C T I S I N G

From vocabulary to a full dialogue
Use the terms in complete sentences. Work in both directions, take short notes, then compare your
interpretation with the meaning the speaker expressed.

Official information can change. Use the references below for current test guidance and the meaning of
Australian service terms.

Official references

NAATI CCL language policy

https://www.naati.com.au/resources/language-policy-ccl/

NAATI CCL test and assessment requirements

https://www.naati.com.au/migration-assessments/ccl/

NAATI CCL candidate instructions

https://www.naati.com.au/resources/candidate-instructions-ccl/

Services Australia: bulk billing terminology

https://www.servicesaustralia.gov.au/about-bulk-billing-mbs-claims

Services Australia: Carer Allowance and Carer Payment

https://www.servicesaustralia.gov.au/carer-allowance

ASIC Moneysmart: insurance claims and excess

https://moneysmart.gov.au/car-insurance/claiming-on-your-car-insurance

Study note

Examples are fictional practice conversations, not advice about medical care, legal rights, visa eligibility or benefit entitlements.
Preserve the speaker's meaning and check the context of each term.

AceCCL provides independent preparation material and is not affiliated with NAATI.
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Try the free Marathi practice dialogue
Listen, record your interpretation and compare with model answers.

No account required. AI feedback is available separately after sign-up.

Open your free practice dialogue

aceccl.com/mini-mock/mr/dlg-mr-1621

https://www.aceccl.com/mini-mock/mr/dlg-mr-1621?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=mr
https://www.aceccl.com/mini-mock/mr/dlg-mr-1621?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=mr
https://www.aceccl.com/mini-mock/mr/dlg-mr-1621?utm_source=aceccl_pdf&utm_medium=download&utm_campaign=vocabulary_guide&utm_content=mr
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